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No rastro de Fawcett: a guinada de Jodo de Minas rumo a literatura popular de aventuramos
anos 1930

In Fawcett’s trail: the shift of Jodo de Minas towards popular literature of adventure in the N
1930s }

-
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Resumo: O objetivo deste artigo € analisar a guinada rumo a literatura popular de massa feita pelo
escritor Jodo de Minas. No Brasil dos Anos 30, o mercado editorial foi marcado pela difusdo da
literatura popular de massa nos géneros aventura, sentimental e policial, a partir de colecdes
lancadas pelas maiores editoras. Neste contexto, Jodo de Minas estabeleceu o projeto de fundar o
romance popular no Pais, que comecou com a composi¢do do romance de aventuras Horrores e
Mistérios dos Sertdes Desconhecidos. Publicado em 1934, as trés partes da histdria mostram a
virada do escritor rumo ao estilo ligado a ficcao popular de massa.

Palavras-chave: Jodo de Minas; mercado editorial; literatura popular.

Abstract: The aim of this paper is to analyze the shift towards popular literature made by the writer
Jodo de Minas. In Brazil, in the 1930s, the publishing market was marked by the diffusion of
popular literature in the adventure, sentimental and police genres through collections launched by
major publishers. In this context, John Mines established the project of founding the popular novel
in the country, which began with the composition of the adventure novel “Horrores e Mistérios dos
Sertoes Desconhecidos”(Horrors and Mysteries of the Unknown Backwoods). Published in 1934,
the three parts of the story show the changes of the writer towards the style connected to mass
popular fiction style.

Keywords: Jodo de Minas; publishing market; popular literature.

1. Um projeto de fundar a literatura popular nos anos 1930 no Brasil

Nos anos 30, o aumento do publico leitor em razdo das alteragdes no sistema educacional e
no setor terciério, aliados e a substituicdo de importagdes apos a crise de 1929, propiciou uma
expansdo da industria editorial brasileira. O carro-chefe dessa expansao, além dos tradicionalmente
lucrativos livros didaticos, foram os livros de ficcdo traduzida nos géneros de aventura, policial e
sentimental. (MICELI, 2001, cap. 2; HALLEWELL, 2005; SORA, 2010). Esses géneros se
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tornaram na época sindnimos de “literatura popular” — os termos “literatura de massa” ou
“literatura de entretenimento” ainda ndo circulavam — no sentido de serem 0s mais procurados pelo
publico (logo, lucrativos para o editor), tanto pelos enredos repletos de lances imaginosos capazes
de despertar emocgbes e prender o leitor, como por sua prosa de facil leitura — ou, numa vaga
definicdo da época, “aquelas obras de ficcdo que ele [o povo] facilmente 1€ e compreende sem o
auxilio do dicionario”. (SIQUEIRA, 1934, p. 5). Uma das opinides precisas sobre essa segmentagao
foi feita na época pelo editor da Civilizacdo Brasileira, ligada a maior empresa do ramo, a

Companhia Editora Nacional:

Ha “varios’ pablicos, alguns ja existentes no Brasil hd muito tempo, outros, que s
agora vem se formando. Por exemplo: o publico que prefere, nessa mesma ordem
decrescente, o romance — 0 conto — a crbnica — a poesia, é antigo em nosso pais.
Atualmente ele se desenvolve, menos no que diz respeito a poesia, que continua
cada vez mais sem leitores. Este publico nada tem a ver com o vasto e numeroso
publico de leitores de romances policiais e livros de aventuras, género que arrasta,
talvez a grande maioria dos leitores brasileiros. H4, um outro publico, este novo,
que s agora aparece e se forma. E o que, nestes dois Gltimos anos, tem voltado as
suas vistas para 0s chamados ‘classicos’ [como Platdo, Esquilo, Sofocles]. [...] sem
esquecer ainda, o publico das biografias, um dos mais numerosos. (O QUE, 1938,
p. 403, grifo nosso).

A frente dessa expansdo, uma questdo que chamou atencdo de escritores e editores anos
1930 e 40: como lidar com “a existéncia de um publico de leitores cujas preferéncias e escolhas em
matéria de leitura sdo um tanto independentes dos juizos externados pelos detentores da autoridade
intelectual”. (MICELI, 2001, p. 155). A grande quantidade de leitores desses géneros colocou dois
problemas aos produtores culturais do Pais, fossem escritores, editores ou intelectuais: eles
prejudicam a expansdo da literatura erudita? O fato de serem traduzidos ameaca a brasilidade? As
respostas oscilavam entre sua condenacdo aspera, defendendo-se a erradicagdo ou, no minimo,
saneamento cultural; a utilizacdo desses géneros como iniciadores do habito da leitura ou
veiculacdo de valores morais; e a defesa da validade da sua fungdo de entretenimento, 0 que néo
significava concorréncia com a literatura erudita.

O escritor Menotti Del Picchia foi um dos que aceitaram o desafio de atuar nos géneros
populares no Brasil, comecando pelas aventuras. Langou em 1930 o livro intitulado Republica
3000, posteriormente rebatizado como A Filha do Inca; em 1936, lancou Kalum, o mistério do
sertdo e, em 1938, na ficcdo cientifica, Cummunka. Atento ao movimento editorial, Menotti

explicita o projeto no prefacio de Kalum:

O numero de tradugdes de livros de aventuras destinados ao publico brasileiro
inunda o mercado. A procura que encontram tais volumes demonstra a preferéncia
dos leitores nacionais pelo género. Os escritores nossos, sempre acastelados na sua
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‘torre de marfim’, reclamam contra a invasdo mental forasteira, mas, ndo descem
das suas estelares alturas para dar ao leitor indigena o que ele pede. Esse orgulho
estd errado. Escrever romances populares € prestar ao pais um duplo servigo: é
nacionalizar sempre mais o livro destinado as massas e abrasileirar nossa literatura,
imergindo a narrativa, que distrai e empolga, em ambiente nosso. E essa a melhor
forma de se socializar o espirito da nossa gente e nossa paisagem. (PICCHIA,
1946, p. 139).

Menotti del Picchia retoma sob uma chave nacionalista varios dos termos das opiniGes
correntes nos anos 30 sobre essa literatura. Considera a divisdo entre o gosto dos intelectuais e do
mercado, com o isolamento dos primeiros, aponta as reclamacgdes contra o livro estrangeiro, mas
ndo se satisfaz com as solugdes de repeli-los ou aceita-los. Proclama uma postura saneadora, nao
mais do gosto, que aceita como inevitavel pelo publico, mas do conteldo exdgeno. Para ele, ndo
apenas os leitores sairiam ganhando ao terem a disposicdo uma empolgante narrativa ambientada no
seu proprio pais. No prefacio do volume, o autor deixa claro os propositos civicos, apontando a
ameaca dos livros estrangeiros que abarrotavam o mercado: “os mo¢os comecam a pensar ¢ a agir
sob a influéncia desnacionalizante de tais narrativas, descaracterizando-se nossos usos pela presenca
nelas de um sugestivo panorama e de tipos completamente alheios a nossa paisagem geografica e
humana”. (PICCHIA, 1946, p. 139). Entdo o escritor, além de ter a disposicdo um mercado aberto
com a “nacionaliza¢do” dos géneros mais vendidos, iria prestar um enorme Servico a patria.
Bastaria apenas descer, de vez em quando, da estelar torre de marfim da alta literatura, que estaria
sempre la para quando quisesse novamente subir.

Neste artigo, vamos explorar a producdo de um autor, Jodo de Minas, cujas opinides
contrariavam o pressuposto que subordinava a literatura popular a erudita. Ao se defender de uma

critica em 1935, polemicamente condensa as questdes levantadas até aqui:

H& semanas um eminente critico literario, tratando de um livro meu, creio que nas
colunas d’ A Noite’, recordou minha estreia literaria. Eu teria estreado escrevendo
bonito, falando doutor, cheio de estilo... E agora — segundo o nobre critico — eu
escrevo facil com uma agilidade jornalistica, o que para o honrado mestre é um
crime. Acha S. Ex. que o escritor direito, familiar, de colarinho limpo, etc, é o0 gajo
gue escreve escuro, pesado e encaracolado. Como esse fulgurante pobre diabo que
foi o dr Euclides da Cunha, suponhamos, um homem que apenas com um rijo livro
tem feito dormir o Brasil inteiro. N&o. Eu prefiro ser leve, fécil, jornalistico... e
lido. Prefiro ser como agora. Um fato curioso. Quando faleceu Jodo Ribeiro, meu
amigo escritor imenso, eu fiz uma enquete popular, perguntando aos humildes se
eles conheciam o saudoso académico. Quase ninguém o conhecia. Eu ainda me
lembro que tive medo dessa gléria maravilhosa... de que o povo absolutamente ndo
tem noticia.Donde se conclui que o escritor sublime alfabetiza pouco as massas,
sendo s6 lido por uma meia duzia de s&bios e criticos pavorosos. Ora, 0 mundo
coletiviza-se vertiginosamente. Logo, o0 escritor que se isola nas igrejinhas
mirificas suicida-se. Os livros brasileiros até ha pouco sofriam uma bruta
concorréncia dos ditos estrangeiros, por isto: 0 nosso livro ndo tinha o que se ler,
no sentido facil e popular; faziamos muito estilo, discutiamos escolas literarias,
brigdvamos, perdidos no fundo de grémios, academiazinhas, fundagGes, num
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sifilitico babuzar de elogio matuo... Ora, 0 povo — ou as classes — ndo querem saber
disso. Eu fugi desse caminho burro. Resolvi fundar o romance popular no Brasil. E
tenho pena dos rapazes mentecaptos e importantes, aqueles!... (MINAS,
17/02/1935, p. 5).

O trecho apresenta uma intencdo de falar de perto uma linguagem que tocasse a
sensibilidade das massas, baseando-se na emergéncia das instancias coletivas como sujeitos de
cultura que prescindem das instancias de mediagdo, como a critica nos jornais e 0s pares, situacao
de rarefacdo das letras propria dos anos 1920. Sua atuacdo restrita e linguagem empolada seriam
responsaveis por relegé-la, junto com os artistas e intelectuais que a sustentam, a lata de lixo da
historia — entendida como superacdo linear de formas e sujeitos ndo afinados com o espirito do
tempo — por ndo conseguir se conectar a alma das massas numa época em que 0 mundo se coletiviza
vertiginosamente. Sintonizado com o ambiente de renovacgdo ap6s a Revolucao de 30, ndo é dificil
perceber que Jodo de Minas almejava o correspondente cultural daquilo que o fascismo, retomando
ideais romanticos, empreendera na politica, uma relacdo sem mediacdes entre o lider e seu povo,
afinados num mesmo espirito nacional. O que fundamentava esse ideal era a projecdo no Brasil, em
um futuro imediato, do desenvolvimento de um mercado de bens culturais, tal como existente na
Franca e nos Estados Unidos, que transformava seus escritores de massa em best-sellers mundiais.
Confiou na escalada de vendas do mercado editorial brasileiro e também nos progndsticos otimistas
dos escritores e editoras na imprensa, procurando preencher um nicho de mercado considerado, com
certo exagero, virgem, isto é, nacionalizar os géneros de massa.

Jodo de Minas foi um dos mais controversos escritores brasileiros do século XX. Nascido
filho de um italiano radicado em Ouro Preto, recebeu o nome Ariosto Palombo (1896-1984), mas
ficou conhecido nas rodas sociais pelo pseudénimo adotado no rastro da popularidade de Jodo do
Rio. Quando a familia se mudou para a nova capital mineira, ele passou a colaborar nas revistas
ilustradas, em 1913, até conseguir um emprego no Diario Oficial, dois anos depois. Circulando
pelas redacOes e bares, em especial o Bar do Ponto, era considerado uma das mais excéntricas e
irreverentes figuras da boemia belorizontina nos anos 1910. No inicio da década seguinte mudou-se
para Uberaba, quando colocou seus talentos de jornalista e advogado sem diploma a servico dos
coronéis e politicos na regido conhecida como Brasil Central.* Angariou clientela e hospedagem nas
suas constantes viagens pela regido, quando reuniu matéria sertanista que fez o sucesso dos seus
livros de finais dos anos 20, coletaneas de artigos publicados na imprensa governista. O primeiro
deles, Jantando um Defunto — um conjunto de contos sertanistas contra a Coluna Prestes langado
em 1929 —, foi elogiado pelos mais renomados escritores da Academia Brasileira de Letras, como
Humberto de Campos, Medeiros e Albuquerque, Coelho Neto e Jodo Ribeiro, o que levou o nome
Jodo de Minas ao rol das revelagdes literarias do entdo momento. O segundo, de 1930, foi Farras
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com o Deménio, um livro sertanista que narra peripécias do autor numa viagem pelo rio Araguaia.

Pela sua militdncia em prol de Washington Luis e da candidatura a presidéncia de Julio
Prestes contra Vargas, ganhou emprego na capital federal no ano de 1930. Suas pretensdes politicas,
junto com livros no prelo, foram abortadas com a deposicao do presidente em outubro. Fugiu e,
anos depois, ao se radicar em Sao Paulo, procurou se inserir na nova ordem, trabalhando para o
governo federal revoluciondrio ou para a oposi¢do paulista, conforme as oportunidades. A
fugacidade dos projetos politicos o levou, entre 1933 e 1937, a atuar no mercado de ficcdo massiva
em expansdo, focando seus esforcos no lancamento de livros voltados ao publico popular
consumidor de géneros de sucesso. Langou Mulheres e Monstros, Horrores e Mistérios nos Sertdes
Desconhecidos e Pelas Terras Perdidas (aventuras sertanistas); A Mulher Carioca aos 22 Anos, A
Datilografa Loura, Uma Mulher... Mulher!, Fémeas e Santas, A Prostituta do Céu (sentimental,
com cenas a época consideradas pornogréaficas); e Nos Misteriosos Subterraneos de Sdo Paulo
(policial). Depois, a partir de 1935, reinventou sua faceta popular quando se transformou no chefe
supremo de uma nova e eclética religido. Adotou o pseudénimo Mahatma Patiala e fundou a Igreja
Brasileira Cristd Cientifica, que ocupou pelas trés décadas subsequentes, talvez até a morte.
(ALMEIDA, 2008, cap 1; FREIRE FILHO, 1999; SEIXAS SOBRINHO, 1990; JOSE, 1959).

Com esse rapido delineamento é possivel compreender melhor o trecho citado, que se situa
na guinada do escritor mineiro rumo ao que nos anos 30 e 40 se chamou de literatura popular.
Vamos aprofundar essa virada a partir da analise da construcéo e divulgacdo de um dos romances de

aventuras, Horrores e Mistérios nos Sertdes Desconhecidos.

2. Em Busca do Coronel Fawcett — propagandas de um livro

No inicio de julho de 1933, ap0s ter escrito para o Diario Oficial de Sdo Paulo alguns
artigos laudatérios a causa do petroleo, Jodo de Minas integrou uma comitiva convidada por
Monteiro Lobato para ser apresentada a seus ideais petroliferos. (MINAS, 14/06/1933 e
28/06/1933). E muito provavel que nessa ocasifo Jodo de Minas o tenha presenteado com um
exemplar de seu segundo livro, Farras com o Demdnio, que Lobato leu e elogiou efusivamente
numa carta que termina com um convite: “Jodo, venha ¢4 no meu escritorio outra vez. Nao vi vocé
'direito’ naquele dia, porque ndo imaginava que vocé fosse o estourado de génio que é. Venha logo,
que estou ansioso por vé-lo a fundo”. (LOBATO, 1933). Na visita seguinte, desta vez a sos, Lobato
e Jodo de Minas conversaram sobre literatura, tecendo criticas ao “sertanismo de gabinete” vigente
nos escritores brasileiros. A conversa enveredou para as buscas amazonicas de Fawcett pelas
cidades perdidas, animais pré-historicos e diamantes. Percebendo o interesse do interlocutor, Jodo

de Minas, armado com um caderno de notas, comenta que
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[...] as péaginas sobre o Araguaia, que o haviam deslumbrado, tinham um
seguimento, ainda inédito. E que, logo depois de minha entrada pelos altos sertbes
goianos de Couto de Magalhdes, eu penetrara nos sertdes mais tenebrosos de Mato-
Grosso, no ponto em que se perdeu o sabio inglés Coronel Fawcett. [...] naquela
visita a Monteiro Lobato, contei essa proeza ao ilustre escritor, mostrando-lhe um
caderno de notas curiosissimas, uma espécie de diario dessa viagem maluca.
Monteiro Lobato, espirito dindmico, que vai dar soberania ao Brasil, dando-lhe
petroleo e siderurgia, pediu-me a ler o meu diério. (MINAS, 10/1933, p. 49).

Dias depois, no gabinete de Dilermando, ao lhe devolver o didrio Lobato teria dito: “vocé
vai me escrever um volume a respeito da matéria deste diério, para a Companhia Editora Nacional.
Ja falei ao Octales”. Jodo de Minas completa: “Fechamos o contrato do livro. A matéria que o leitor
leu pertence a essa obra, sendo a respectiva divulga¢do na imprensa ‘Copyright’ da Empresa de
Publicidade e Cultura Grandeza Paulista”. (MINAS, 10/1933, p. 51).

Mesmo retendo certos direitos de divulgacdo para si e para sua empresa, Jodo de Minas
sabia que ter um livro publicado pela Nacional seria por si s6 uma grande promocéo, devido ao
prestigio da qualidade editorial, a rede de distribuicdo nacional ou pelos jornais em que eram
veiculadas propagandas das obras. Encontrou em Lobato um leitor que, tendo sido dono da editora e
naquele momento era seu principal consultor e tradutor, era 0 mais indicado para intermediar a
publicacdo de uma obra brasileira em um género de bastante sucesso editado pela Nacional, 0s
romances de aventuras das colecbes Paratodos e Terramarear. Mas seria provavelmente publicado
na colecdo Romances e Contos Brasileiros, que reunia populares autores nacionais de diversos
géneros como Paulo Setubal, Benjamin Costallat, Menotti Del Picchia, Monteiro Lobato, Afranio
Peixoto e varios outros. A intengdo do escritor mineiro era tdo clara que ele levou os manuscritos
para 0 encontro, apresentando a proposta apds ter preparado o terreno com uma conversa sobre
literatura sertaneja enviesada pela aventura, dois interesses claros de Lobato. A isca foi fisgada, pois
meses depois o0 escritor mineiro ainda anunciava a Nacional como a editora do seu novo romance.
Todavia, o contrato ndo foi adiante, pois o referido livro, intitulado Horrores e Mistérios dos
Sertbes Desconhecidos, saiu por uma pequena editora, a Livraria Record Editora (Sdo Paulo), em
fevereiro de 1934.

Ainda no prelo, a divulgacdo desse livro pelo autor pegou o rastro de uma das sensacfes do
momento, as expedi¢bes em busca de Fawcett. Antes de se embrenhar pela floresta em 1925, o
explorador inglés deu ordens expressas para que, caso ndo desse noticias ou ndo retornasse,
nenhuma expedicdo fosse enviada a sua procura. Dado como perdido em 1927, mesmo assim
tentativas foram feitas. A primeira, em 1928, foi organizada por um membro da Royal Geographic
Society, George Miller Dyott. A expedicdo avangou na mata mas teve que retornar apos lidar com

grupos indigenas hostis, o que lhes levou a imaginar que Fawcett e os filhos estivessem mortos,
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hipotese que foi negada pela familia. Outras incursbes foram feitas nos anos seguintes por
pesquisadores, jornalistas, exploradores de varios paises, mas sem sucesso conclusivo algum.

A medida que os anos passaram, nos jornais em todo o mundo comecaram a circular
hipdteses sobre o sumigo da comitiva. As mais pessimistas apontavam sua morte por fome, doenca
ou pela flecha de alguma tribo indigena. As otimistas consideravam que Fawcett estava vivo na
Amazonia, em jornada ou como prisioneiro. Durante o “Mistério Fawcett” também se divulgaram
inimeras hipdteses mirabolantes, dentre as quais a de que ele se teria tornado eremita, chefe de
tribo, lider na cidade perdida Z ou agente do governo britanico, em um plano para se apossar do
interior brasileiro. (GRANN, 2009, cap. 20). A ficcdo ia além. O Diario de Noticias, por intermédio
da Folha da Noite, divulgou um folhetim de titulo “O Mistério do coronel Fawcett”, uma narrativa
do explorador Capitdo Morris em busca do seu amigo no Mato Grosso. Morris persegue rastros do
coronel, é atacado por indigenas bravios e, no capitulo mais mirabolante, encontra Lampido, que lhe
conta como adquiriu a bolsa, o revolver e o compasso de Fawcett. (O MISTERIO, 1932, p. 4).

Seguindo tais tendéncias do momento, Jodo de Minas alardeou seu novo livro nas revistas
ilustradas e jornais. A divulgacdo iniciou-se com uma entrevista publicada em O Malho, numero de
21 de setembro de 1933, seguido da reproducdo, no nimero 28, de um capitulo da futura narrativa.
A tbnica foi enfatizar, como nos dois primeiros livros sertanistas, a veracidade da matéria contada.
A entrevista anuncia a viagem, a morte “em circunstancias tragicas e pavorosas” de membros da
comitiva, a descoberta de monstros ou animais pré-histéricos como o crocodilo-elefante, toponimia
desconhecida como um lago misterioso, sob o qual repousam o resto de civilizacBes (egipcias ou
fenicias) que supostamente teriam migrado para a América do Sul. O capitulo publicado no nimero
seguinte referenda as afirmagdes ao informar se tratar “maiS de uma reportagem do que de um
conto”. (MINAS, 28/09/1933, p. 13). Dao veracidade a matéria as fotos de uma canoa com quatro
pessoas que navega por entre uma paisagem apinhada de arvores, e uma porc¢édo de agua refletindo o
por do sol, com arvores e o céu ao fundo. As legendas que acompanham essas fotos relativamente
vagas orientam a leitura: “no coragdo dos sertdes matogrossenses. A expedi¢cdo buscava a
maravilhosa cidade pré-historica, frequentemente, tinha de viajar em canoa, por longos e
acidentados percursos”. (MINAS, 28/09/1933, p. 14-15).

Nesse mesmo dia 28 saia no jornal carioca A Patria outra entrevista de Jodo de Minas, que
acrescenta elementos a suas afirmacfes. Baseada na entrevista ao Malho, a redacdo comenta o
sucesso de critica de seus livros anteriores e anuncia a materia que causaria alarme num meio
cientifico pacato: “promete provar num novo livro a existéncia de monstros pré-historicos, no alto
sertdo amazonico de Mato-Grosso, por ele vistos numa sua arrancada sertanista, novo bandeirante
moderno e destemido”. Na sua fala, Jodo de Minas menciona uma suposi¢ao de sdbios europeus e

norte-americanos sobre os sertdes, com outras civilizagdes, cidades perdidas de origem fenicia e
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animais pré-historicos ainda vivos. Em busca dessas maravilhas, as comitivas de estrangeiros que
adentravam a Amazonia seriam de tal forma frequentes que inspirariam uma lei restritiva pelo
Ministério da Agricultura. Cita como exemplos o relato de Conan Doyle (Mundo Perdido) como
inspirado em uma viagem & Amazonia,® a visita do presidente Roosevelt ao rio da Davida, a noticia
de que Ford possuiria um pterodatilo vivo capturado no Pard e, é claro, o sumico de Fawcett.
(MONSTROS, 1934, p. IX).

O caso Fawcett é mais bem delineado pelo escritor mineiro num relato que saiu no inicio do
més seguinte no periodico quinzenal Revista Sul-América, para a qual colaborava desde janeiro de
33. Apos publicar outro capitulo do futuro livro, uma narrativa da captura de uma onga pelos indios
matolés,* o autor anexou uma “explicagio necessaria”, na qual consta uma versdo particular “que
predomina nos meios autorizados dos sertdes matogrossenses”. Jodo de Minas mistura as
informacdes circulantes e os aspectos fabulosos ja citados com outros conspiratérios: se o
explorador inglés, na sua busca pela cidade perdida no meio da selva, ndo tivesse morrido, teria se
tornado rei desse riquissimo lugar, repleto das “batatas minerais” (diamantes). Nao s6 os catadores
das minas de Goias como a Coroa Britanica tinham interesse no rastro do explorador em busca de
riquezas: “disfarcando em piedade o seu interesse por Fawcett, manda emissarios em socorro do
mesmo. Mas a Inglaterra quer é as batatas diamantinas, ou pelo menos as ilustres jazidas, parecidas
com as da Africa do Sul”. (MINAS, 10/1933, p. 49).

Em todos os textos para a imprensa, Jodo de Minas reafirma a veracidade dos elementos
fantasticos da sua viagem, a serem provados com farta documentacdo a quem desejasse. A

explicagdo na Sul América termina com esse apelo:

N&o faco, nunca fiz, sertanismo de gabinete, sertanismo de bigodinho
cinematograficamente falando. A minha obra é cientifica, dura e penosa, e ajuda a
descobrir o Brasil. A ciéncia oficial muita coisa ndo entendera destes lances de
brasilidade operante. Mas a ciéncia oficial € uma coitada, de perninhas moles! E
ndo sai de casa, como medo de se constipar... Apelo, todavia, para as criteriosas
Sociedades de Geografia e correlatas, do meu pais. (MINAS, 10/1933, p. 51).

O prefécio autoral, que reproduz esse e outros trechos de entrevistas para convencer o leitor
da veracidade das narrativas, termina no mesmo tom: “fora do livro, na imprensa ou pela palavra,
travo com quem quiser o 6nus da prova da verdade de tudo que narro. Estou as ordens”. (MINAS,
1934, p. XIII). Na divulgacdo das narrativas de aventuras, Jod&o de Minas parece aprimorar 0
recurso a verossimilhanga que permeou suas obras politicas da década anterior: apela ao testemunho
pessoal e de autoridades capazes de confirmar sua versdo, usa o poder de criacdo de fatos da
imprensa para divulgar suas versodes, afirma a existéncia de suposta documentacdo guardada e

divulgada, como fotos, cita noticias e fatos correlatos ao tema.
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Sem precisar apoiar grupos politicos, essa préatica esta a servico da promog¢do ndo sé da obra,
como do proprio escritor. Por exemplo, beneficiavam-se da énfase na veracidade das narrativas as
palestras dadas ao grande publico, em geral realizadas em teatros da capital paulistana. Sobre esta

estratégia de promocao, informa-nos o escritor Caio Porfirio Carneiro:

[...] tinha uma que ele queria provar que encontrou o jacaré-elefante. Diz que ele
provava, e quando ele descia, e ele cobrava ingresso, quando o pessoal descia das
palestras dele diziam que, saiam discutindo, porgue alguns estavam convencidos
que existia mesmo. Ele tinha um poder de convencimento incrivel. Ele entrava por
detalhes, ele dizia até a pulga onde estava no jacaré. (CARNEIRO, 2006, p. 8).
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Figural— Primeira pagina da narrativa de Jodo de Minas publicado em O Malho, 1933.
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Figura 2 — Imagens de paisagens que ilustram o conto acima, dando veracidade & narrativa.

Figura 3 — Entrevista de Jodo de Minas a O Malho, sobre sua viagem ao Mato-Grosso.
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Figura 4 — Capa de Horrores e Mistérios dos Sertdes Desconhecidos, 1934.
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3. Horrores e Mistérios dos Sertdes Desconhecidos: as partes de um romance de aventuras

A obra mantém a mesma perspectiva. Ao observarmos a capa vemos que, apesar de
tipogréfica, o destaque grafico é a foto do escritor, com uma expressao facial bravia, olhar
penetrante rumo ao observador, que parece sugerir temeridade necessaria para uma aventura como a
que propde relatar. O titulo é destacado ndo so pela cor vermelha, contrastando com o sublinhado
preto, como, novamente, reune termos sugestivos das emoc¢fes do texto (horrores) quanto das
novidades fantasticas que promete (mistérios, sertdes, desconhecidos), semelhantes as noticias
sobre o tema. Mas é o subtitulo que especifica o assunto, fazendo gancho com os relatos
jornalisticos da época: “fatos tenebrosos vividos pelo autor, numa expedicdo em procura do
explorador inglés cel. Fawcett, nos sertdes amazonicos de Mato-Grosso”.

A narrativa contada em 23 capitulos pode ser dividida trés partes. Na primeira, entre 0s
capitulos um e seis, o narrador Jodo de Minas e Antenor, um paraguaio que se tornou coronel em
Cuiaba, decidem sair em busca da cidade perdida de Fawcett, onde acreditam haver diamantes.
Juntos com um guia caboclo de nome Xoda e um indigena matolé chamado Kaii, lideram uma
comitiva rumo ao sertdo profundo de Matogrosso. Embrenhados na floresta, enfrentam uma série de
aventuras envolvendo animais como a onga perseguidora de Kaii; um crocodilo pré-histérico no
fundo do lago, que devora um indio da comitiva; uma sucuri &gil em terreno seco; uma imensa ave
de rapina que, vendo sua companheira capturada pela comitiva, assassina-a e se suicida com uma
erva venenosa. A comitiva também adota um macaco batizado de “Brasil Maior” e uma cobra nao
venenosa, a “Legalidade”, devoradora dos mosquitos que incomodam a trupe. O guia Kaii, além de
defender o grupo com seu conhecimento da floresta e dos animais exoéticos, é o responsavel por
explicar os estranhos fendmenos da paisagem, como coqueiros que boiam no lago, dando a
impressdo de uma floresta em movimento, as plantas de folhas com agua gelada, ou a regido
pantanosa cujo chao suga aquele que nele pisa, uma espécie de areia movedica.

Os seis capitulos iniciais de Horrores e Mistérios nos Sertdes Desconhecidos foram os
primeiros a ser compostos. Originaram-se de uma versdo ndo publicada em livro da aventura de
Fawcett que Jodo de Minas queria escrever em meados dos anos 20. As partes anteriores versariam
sobre uma cronologia exata da vida do protagonista Fawcett até a Primeira Guerra Mundial, seu
plano nos anos 20 para descobrir a cidade perdida de Z, e um perfil detalhado do explorador inglés,
baseada na obra de Conan Doyle. A quarta parte trataria da ultima viagem de Fawcett, com as
fantasias descritas acima, junto com as informacdes que Jodo de Minas publicou na imprensa. O
romance seria contado ao narrador por Kaii, que nesta versdo seria o guia de Fawcett e lhe ensinaria
a lingua matolé. O final seria aberto: Percy poderia ter sido devorado pelos xavantes ou ser um rei
riquissimo na cidade encontrada. (MOURA, 1989, p. 230-4).
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O escritor mineiro retocou a histéria publicada em 1934 para aproveitar a onda de
expedi¢cdes em busca do explorador inglés desde 1928, inserindo-se como membro da comitiva
desbravadora. Acompanhado de um guia, o escritor mineiro da a visdo de um Brasil desconhecido e
exotico para os leitores do litoral ou interior, apresentando-se como sertanista responsavel por exibir
essas paragens ao publico em primeira mao, sempre coroando as aventuras com uma explicacdo
plausivel, evocando a ciéncia de teor mirabolante. O caso do crocodilo elefante, tdo alardeado na
imprensa e nas palestras, & exemplar. A comitiva chega a beira do lago para acampar quando o

coronel decide tomar banho:

- Uai! - bufou Antenor, ja nu, ao mergulhar na agua.

Eu levei um susto, supondo um perigo por ali.

- Olha uma torre dentro d'agua — mostrou-nos ele.

Vimos, entdo, na claridade serena do poco, o recorte de uma torre, e que chegava a
uns trés metros abaixo da superficie. Era emocionante. [...] Havia por cima da
misteriosa construcdo, grandes rodas, talvez de bronze, provaveis despojos de
carros de assalto de guerras imemoriais. E fomos distinguindo, 14 bem no fundo,
algumas cabegas de monstros, que deviam ser esculpidas em marmore,
possivelmente representando deuses terrificos de uma civilizacdo extinta, que
passara por aquelas regides, e ficara sem histéria e sem nome.

Quando a &gua tremia, os monstros do abismo pareciam viver, acordavam,
oscilavam as mandibulas ferozes. Aquilo era uma ilusdo de Otica, mas apavorava.
(MINAS, 1934, p. 69-70).

A descoberta aguca a ambicdo de Antenor e Jodo de Minas. Na esperanca de encontrar um
tesouro, oferecem um anel com esmeralda falsa para um eximio mergulhador indigena, Mayama.
Na primeira investida Mayama trouxe uma placa negra, que Jodo de Minas diz ter ficado em seu
poder e oferecido de presente a Mussolini na Italia, “numa audiéncia cordial que o imortal chefe do
fascismo me concedeu”. No mergulho seguinte, “um dos monstros de ouro moveu-se, abocanhou o
nadador, mastigou-0 aos arrancos, e o engoliu. Aquilo era horrivel”. (MINAS, 1934, p. 74-5).

Nessa parte do livro Jodo de Minas mantém o estilo dos livros sertanistas anteriores Farras
com o Demdnio e Jantando um Defunto. O gosto pelas cenas risiveis, como Antenor saindo nu da
lagoa; elementos fantasticos ou maravilhosos, como as torres e as estatuas monstruosas; o encontro
do narrador com personalidades renomadas como Mussolini, visando a reforcar a veracidade do
ocorrido; o0 uso do grotesco, misturando o macabro com toques humoristicos, como o indio sendo
mastigado “aos arrancos”; € o uso dos sentimentos menos nobres das personagens, como a
ganancia, que motiva toda a empreitada. Tanto que a aventura prossegue quando Antenor, desejoso
de descobrir o segredo do lago, captura um bezerro 6rfdo, amarra-o e o imerge no lago, vendo-o ter
0 mesmo destino de Mayama.

Longe de um passeio, as aventuras tambem sdo vivenciadas na narrativa. Horas depois de

voltar ao acampamento, descobrem que saiu do lago na dire¢do do grupo um crocodilo gigante pre-
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historico que, “sem ter as pernas curtas ou as nadadeiras de um crocodilo, era capaz de correr como
um cavalo”. Tentaram metralha-lo e, quando jA comemoravam a vitoria, descobrem que a carapaca
protegeu 0 monstro. Entdo Kaii manda Xoda, com uma carabina, atirar nos olhos da fera. Ferida,
rola e estrebucha de dor, até que outra rajada na barriga termina de ata-la. O gosto pelo grotesco
retorna quando Jodo de Minas julga ver “num daqueles rasgdes, repontar um pé de Mayama, ainda
guardado no estdmago do crocodilo.”

Em seguida, depois do perigo, aparece outro traco das narrativas dos sertdes profundos que

reforga sua veracidade, a “explicagdo natural, ou cientifica, de tudo que acontecera”:

Aquele animal era, pelo seu tipo desconhecido nos nossos dias, um remanescente
pré-histérico. Nos tempos imemoriais em que um povo provavelmente de origem
egipcia ou fenicia, ali florescera, essa espécie de crocodilo devia ter sido sagrada,
como se dava no velho Nilo. Dai o fato do templo erguido, e agora submerso no
pogo, reproduzir nas imagens monstruosas, e escamadas de oiro, justamente a
cabeca do crocodilo que matdramos. Porque a torre debaixo d’agua devia ser de um
templo dedicado a esse deus de uma figa. Aquele povo desaparecera, a sua gléria se
fundira no p6 noturno dos tempos. No entretanto, mais resistente, aquela espécie de
crocodilo continuara parada num degrau da evolugdo. [...] O certo é que o nosso
crocodilo morava ali com os simbolos ou estatuas da sua grandeza passada. A
profundidade da agua, a semelhanca das cabecorras, as tremulinas da brisa sobre a
agua, em baixo um pouco toldada quando o crocodilo se mexia na sua loca — tudo
isso, com 0 nosso especial estado de espirito, foi que nos fez ver uma das cabegas
esculpidas comer o bezerrinho. O mesmo fato se dera com Mayama. Era, porém, o
crocodilo que agia. (MINAS, 1934, p. 86-8).

Se todas as outras “maravilhas” da fauna, flora e populagdes indigenas sdo, como nos livros
anteriores, consideradas préprias dessa regiao Amazonica, evocando 0 mito da natureza intocada,
no trecho acima Jodo de Minas lanca mao de uma fecunda controvérsia arqueoldgica brasileira,
difundida nos anos 20 e 30, a presenca de civilizacBes fenicias ou egipcias na América do Sul. O
tema é debatido desde meados do século XIX dentro do Instituto Historico e Geografico Brasileiro,
baseando-se tanto numa visdo negativa sobre os indigenas brasileiros, considerados incapazes de
escrever e construir edificagcdes, quanto na vontade de estabelecer algum lagco de origem com a
antiguidade europeia, reforgando-se os vinculos identitarios com a “civilizagao”, visto que algumas
tribos nativas foram consideradas descendentes daqueles povos. As provas da presenca de povos
civilizados no Brasil seriam dadas pelo estudo etimoldgico, que reconhecia semelhancas
vocabulares entre as linguas nativas e do mediterraneo antigo; pela escrita em caracteres dematicos,
hierdglifos ou fenicios nas pedras e cavernas (a mais famosa esta situada na Gavea, Rio de Janeiro);
bem como os monumentos encontrados, fruto de trabalho arquitetbnico elaborado, além da
capacidade dos indigenas considerados primitivos.

No final dos anos 1920, dois importantes trabalhos alimentaram a discussdo: Inscri¢des e

tradicGes da América Pré-Histdrica, dois volumes do amazonense Bernardo Ramos, 1930 e 1939
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(péstumo) (SILVA, 2010); e Antiga Histéria do Brasil — de 1100 a.C a 1500 d.C, de Ludwig
Schwennhagen, em 1928. Este austriaco radicado no Piaui conhecia a producdo passada e
contemporanea sobre o assunto, inclusive a de Bernardo Ramos ainda no prelo, todas, para ele,

contribuindo para encerrar a questao:

[...] esta largamente provado que existiu, no primeiro milénio antes da era crista,
uma época de civilizagdo brasileira. J& conhecemos dois mil letreiros e inscri¢oes
espalhados sobre todo o territorio brasileiro e escritos nas pedras com instrumentos
de ferro ou de bronze, ou com tintas indeléveis, quimicamente preparadas.
(SCHWEIHAGEN, 1986, p. 27-8).°

A versdo utilizada por Jodo de Minas provavelmente foi extraida de um explorador também
conhecido de Schwennhagen, um francés chamado Apollinaire Frot que, tendo percorrido o Pais,
radicou-se na Bahia. Ao viajar pelo planalto central, na regido de Goias e Mato Grosso, 0 francés
teria feito uma descoberta tdo impressionante que hesitava em publicar os resultados: os egipcios na
verdade seriam descendentes de um povo originario na América do Sul, dominadores de um vasto
império entre a Bolivia e a Bahia, que teriam deixado varios petroglifos como mapas para encontrar
as minas de ouro nas quais trabalhavam. Os mitos indigenas locais se refeririam a essas minas e
cidades, as quais no presente estariam encobertas pelas selvas e pantanos, guardadas por animais
ferozes, alguns pré-historicos.’®

Como vemos, estdo presentes nessa versao de Frot todos os elementos do episodio
divulgado na imprensa e no livro de Jodo de Minas, que a reformulou em sua viagem sertanista em
busca de Fawcett, literal e literariamente dando vida e realidade a essas discussGes sobre
civilizagbes europeias perdidas, riquezas de um eldorado e monstros antediluvianos. Dai a
referéncia, no prefacio e na imprensa, ao debate que o autor travaria no interior das sociedades
geograficas do Pais, em que essas teses eram difundidas.

Na segunda parte, capitulos sete a dez, a aventura arrefece e ganha primeiro plano um delirio
quixotesco entre Antenor e Jodo de Minas, paginas de satira a politica brasileira. O coronel tem a
ideia de se apossar de terras nos sertdes amazonicos e fundar uma republica separada da brasileira.

Com o poder subindo & cabeca, declara-se presidente e nomeia Jodo de Minas seu vice:

[...] o bem publico estd em primeiro lugar... Assim, logo coordenarei 0s meus
esforgos no sentido de dar um governo republicano a estes dominios. Para prestar
esse relevante servico a esta nacdo, € claro que vocés todos me elegem o
presidente. Sabendo de antemdo dessa boa vontade do meu povo, eu desde ja me
considero o presidente deste estado. E vocé é o vice-presidente da republica.
Aceite, porque, com a minha findria observacdo da vontade popular, estou certo de
que € este o0 desejo dos nossos amigos... (MINAS, 1934, p. 122-3).

Os dialogos subsequentes nem sempre se valem do cinismo; beiram o maquiavelismo as
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reflexBes sobre o poder, o estado, a forga, 0 povo, o exército, eleigdes, peticdes, nepotismo etc. Por
exemplo, a pergunta cabal do narrador “como havemos de ser governo, se ndo temos z¢ povinho?”,

0 presidente responde:

[...] povo é uma cousa sempre mais ou menos imaginaria. E como se n&o existisse.
Note o amigo que sempre que se fala em povo, fala-se como se fosse uma
unanimidade. Mas essa unanimidade na boca de cada partido politico, ou faccéo,
pensa de um modo diametralmente oposto, e esta sempre no lugar que nédo se sabe
o0 que €. (MINAS, 1934, p. 126).

O narrador, entrando no jogo, mostra ironicamente a distancia entre os ideais de grandeza no
servico ao Estado e o bem pessoal adquirido nesse posto, que suscita sede de poder: “€ certo que eu
e Antenor ndo éramos ja 0s mesmos simples mortais. Entrara-nos a cogitacdo do bem publico, como
um 6pio, uma cocaina reveladora do nosso oculto génio de estadistas”. (MINAS, 1934, p. 136). A
motivacdo pessoal travestida de bem publico também é uma caracteristica desse narrador

dissimulado:

Certa vez, Antenor me falou, presidencialmente:

— Oportunamente, discriminarei a verba competente, para que se funde aqui um
gabinete de pesquisas meteoroldgicas e astrondmicas.

Ouvindo falar em verba, senti cocegas no meu devotamento pela coisa publica.
Lembrei-me de uns parentes que teria a colocar. E observei, com a devida
circunspecgdo, ao primeiro magistrado:

— E, se se tem de fazer essa obra merit6ria, que a imprensa abencoard nas suas
ordeiras colunas, que se faga um servico modelar, que fique como um
monumento...

Tomei um ar compungido, sacrificando-me pelo bem publico:

— E ndo nos esquecamos que a base desses relevantes cometimentos sdo uma boa
dose de funcionarios publicos, muito bem pagos, para que as suas respeitaveis
familias ndo sofram as agruras da crise! (MINAS, 1934, p. 140-1).

O uso do comico e da parddia em seus livros anteriores nunca chegou perto dessa viruléncia
contra o sistema politico, mas se destinava a atacar os inimigos ou satirizar 0s costumes e tabus
como o adultério, o flerte, a ganancia etc. Alem de outros elementos na narrativa, essa parodia
politica é um forte indicio de que esta parte deve ter sido composta apds a Revolucdo de 30, visando
ao governo Vargas. O tom do conflito politico, para a manutengdo dos interesses do poder, aparece
desde o inicio de Horrores e Mistérios nos Sertdes Desconhecidos, quando Jodo de Minas é enviado
a Campo Grande por um senador para resolver um conflito entre coroneis que pode comprometer o
sistema de aliancas do PRP. Mas é nesses capitulos quixotescos que tais grupos se tornam alvo
principal da satira do autor. Esta representa o cinismo das autoridades e politicos atrelados ao
governo que apregoam o servico ao bem publico em seus discursos, mas mantém é a intencéo, a

pratica de se apoderar da maquina do Estado para beneficio privado proprio, de familiares ou

Historia (S8o Paulo) v.33, n.2, p. 423-444, jul./dez. 2014 ISSN 1980-4369 439



No rastro de Fawcett: a guinada de Jodo de Minas rumo a literatura popular de aventura nos anos 1930

amigos.

O delirio comega a se dissipar quando se inicia a Gltima parte da narrativa, entre os capitulos
11 e 23. A histdria da outra guinada, transformando-se em um thriller cinematografico. A comitiva,
ao sair da floresta densa, descobre um esqueleto com o cranio quebrado e, mais adiante, cinco
corpos carbonizados amarrados em estacas. O mistério se estabelece para o grupo, que inicia uma
investigacdo. Numa clareira, Kaii mata um homem com sua langa, deixando solta uma mulher
morena, Mary Arlen. O simples fato de ela admirar os brasileiros faz Antenor esquecer seus
devaneios e assegurar sua nacionalidade para impressionar a moga que, em nove paginas, conta a
rocambolesca histdria de como fora parar no meio do sertéo.

Mary tem origem mexicana, mas até a morte de seus pais morava em Chicago, quando se
mudou para Detroit para trabalhar como datilografa nas fabricas de Ford. La conheceu seu noivo, 0
engenheiro Fathe Merryl. Quando ambos estavam prestes a sair da empresa para trabalhar em
Hollywood, Ford encarregou Fathe de supervisionar plantacGes de borracha no Paré e explorar as
regides sertanejas do Brasil em busca de ouro, petroleo ou diamantes. O engenheiro se fez
acompanhar por um amigo, o principe russo llzer Savaniky e seu vassalo Karldé. Quando Fathe
descobriu a mina de diamantes, teve a intencdo de comunicar a Ford, mas o principe russo,
ambicionando exploréd-la sozinho, matou o engenheiro americano, queimou numa estaca cinco
garimpeiros que se rebelaram e comegou a aliciar a noiva de Fathe para que ela cedesse a seus
desejos sexuais. Mary foi aprisionada, constantemente vigiada por Karlé (o homem morto por Kaii),
enquanto o principe russo vendia os diamantes, cuidava da propaganda comunista na América do
Sul e gerenciava o negdcio de escravas brancas, a Zwig Midal, a partir de Buenos Aires.

Apos ouvir a historia, a comitiva liberta alguns mineradores escravizados e eles armam uma
emboscada para o principe russo, que € aprisionado e morto numa luta livre contra Antenor. Este,
apaixonado por Mary, desiste da busca a Fawcett ¢, com Jodo de Minas e os indigenas, retorna
trazendo a moca do garimpo para Cuiabd, onde a comitiva se dispersa e o0s indios retornam a seus
povoados. Sem corresponder as aspiracfes amorosas do coronel, Mary decide retornar ao México,
onde se torna freira. O narrador retorna ao Rio de Janeiro.

Nesta parte, as aventuras e maravilhas dos sertdes quase desaparecem, exceto pela sugestéo
de existéncia de poco de petroleo e a mina de diamantes, que se torna o centro da acdo e da ambicao
de todos os personagens envolvidos. Na versdo ndo publicada do romance e na entrevista a Patria
em 1933, esses garimpos pertenceriam a “um certo e enigmatico José Morbeck”, alvo de um boato
pelo qual teria assassinado Fawcett. (MOURA, 1989, p. 234). A radical mudanga nos temas e na
narrativa, em seis meses, deve-se a tentativa de Jodo de Minas de se valer de mirabolantes enredos
ou trajetorias de personagens e explorar a polarizagdo entre comunismo e capitalismo de meados

dos anos 1930, valendo-se de mais uma das modas do momento para atingir um publico amplo.
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Todavia, apesar da simpatia a Ford e aos projetos americanos, a oposi¢do estd longe do
maniqueismo e dos finais inteiramente confortantes das historias de aventuras, pois se ressaltam
comicamente as contradi¢des. Por exemplo, o romance termina no Rio de Janeiro, com o narrador
mandando traduzir um bilhete russo encontrado com Karld, no qual a mée deste pedia dinheiro para
manter um orfanato. Ap6s o tradutor, um judeu russo chamado David Salomdo Hitler, elogiar a

grandeza do morto e do povo russo, Jodo de Minas, com sua ironia, arremata:

Como se explica que o bandido Karlé roubava e matava no Brasil para, como um
santo, fundar em Moscou um hospital e uma creche para criancinhas? E agora, sem
ele, essas criancinhas voltariam a morrer pelas ruas de Moscou, de fome e de frio...
Oh, que tortura a minha!

Entrei num bar, para beber, para esquecer...

Comecei também a estudar o comunismo, para conhecé-lo melhor... (MINAS,
1934, p. 287).

4. Conclusao

Horrores e Mistérios nos Sertdes Desconhecidos comegou com um enredo em torno da
procura (das minas de diamantes) de Fawcett, semelhante na sua estrutura e objetivos aos primeiros
livros sertanistas. Mantém deles a busca por incorporar no texto os temas palpitantes do momento e,
no caso do género de aventuras, a afirmacdo constante da veracidade das maravilhas relatadas. Por
outro lado ja vemos elementos proximos de seus romances urbanos lancados a partir de 1934: na
segunda parte, uma séatira explicita dirigida ao sistema politico e social brasileiro, ressaltando as
contradicOes e vicios morais das personagens; e também, na terceira, um thriller com mirabolantes
reviravoltas narrativas e na trajetoria das personagens, com um final “feliz”, mas ndo confortante —
uma incitagdo irbnica ao estudo do comunismo. Assim, Horrores e Mistério nos Sertbes
Desconhecidos permite visualizar, na sua estrutura em camadas, a guinada que o escritor deu rumo
a maior folhetinizacdo de sua prosa, que lhe daria prestigio junto as massas consumidoras desse
género palpitante, aqui fartamente veiculada por meio de livros traduzidos lancados pelas colecdes
das grandes e pequenas editoras do Pais.

Pautado no aumento do namero de leitores e na expanséo editorial brasileira dos anos 1930,
acreditou em uma renovacgdo social que faria emergir as massas e submergir as igrejas literarias,
junto com a critica. Vimos que essa folhetinizacdo foi acompanhada de uma propaganda do livro na
imprensa que procurou catalisar a atencdo em torno dos temas da moda. Primeiro, a partir de uma
corrente intelectual que defendia ter havido grandes civilizagdes no territorio brasileiro, o que, junto
com o retrato das maravilhas naturais dos sertes, era uma forma de responder ao nacionalismo
vigente desde a década anterior. Junto disso, a narrativa dialogava com um relato de viagem que

parecia tdo quimerico quanto as fantasias do escritor mineiro: a busca pela cidade perdida de Z pelo
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explorador inglés Fawcett.

Nos aspectos tematicos, narrativos, editoriais e propagandisticos, esse livro é a primeira de
uma série de tentativas do escritor mineiro de responder a um problema da década de 1930: como
criar uma literatura nacional popular — diriamos hoje, de massa ou de entretenimento —, expectativa
de intelectuais da época que trataram da difusdo desses géneros. Mas, longe de elevar o padrédo
literario do género, 0 escritor mineiro procurou expressar-se por meio de uma linguagem verbal e
narrativa acessivel, como ao gosto das massas, 0 que significou aprofundar técnicas de efeito,
incorporar recursos de propaganda, dialogar com as novas midias, como o cinema falado, e com a

situacdo politica polarizada da época, satirizando, nesse processo, 0s novos donos do poder.
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Notas

!Isto é, 0 oeste de Minas Gerais e S3o Paulo, Goias e Mato-Grosso, antes de serem desmembrados.

2 A referida conversa publicada na Revista Sul América em outubro de 1933 é precedida de um dos capitulos do livro.

% Conan Doyle inspirou-se nos relatos e na figura de Fawcett para criar a ficco.

* O mesmo capitulo foi divulgado também em A NOITE, 28/03/1934, p. 26-27.

® Esse autor estabelece uma cronologia desse periodo antigo da histéria brasileira, considerando a presenca desses
povos.

® Essa histéria sobre Frot foi ouvida no Rio de Janeiro em 1938 pelo jornalista WILKINS, 1946, p. 92-94. Uma histria
parecida foi contada por um correspondente do engenheiro francés, BRAGHINE, 1959, p. 153 apud
SCHWEINNHAGEN, 1986, p. 26-7, n. 7. Ambos os relatos, por assumirem a veracidade dos relatos, sdo um indice da
difusdo da tese fenicia.
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